
"Supplication for grace, sustenance, and blessings."

دَ اعِ بَ لَا مُ تَ وَ دْ ا بَاعَ رِّبَ لِمَ قَ لَا مُ تَ وَ طْ ا بَسَ مَّ لَا قَابِضَ لِمَ هُ
هُ اللَّ

مْدُ كُلُّ مَّ لَكَ الْحَ هُ
اللَّ

ا مِنْ نَ لَيْ طُ عَ مَّ ابْسُ هُ
يْتَ اللَّ طَ عْ

أَ
ا  انِعَ لِمَ لَا مَ تَ وَ نَعْ ا مَ يَ لِمَ طِ عْ لَا مُ بْتَ وَ رَّ

ا قَ لِمَ

ي لَا ذِ
يمَ الْمُقِيمَ الَّ لُكَ النَّعِ

أَ
 سْ

أَ
نِّي 

مَّ إِ هُ
قِكَ اللَّ رِزْ لِكَ وَ فَضْ مَتِكَ وَ حْ رَ

 كَاتِكَ وَ بَرَ

مَّ هُ
بِ اللَّ رْ مَ الْحَ نَ يَوْ مْ

أَ
الْ لَةِ وَ يْ مَ الْعَ يمَ يَوْ لُكَ النَّعِ

أَ
 سْ

أَ
نِّي 

مَّ إِ هُ
ولُ اللَّ لَا يَزُ ولُ وَ يَحُ

ا نَّ تَ مِ نَعْ ا مَ رِّ مَ  شَ ا وَ نَ تَ يْ طَ عْ
أَ
ا  وءٍ مَ ا بِكَ مِنْ سُ ائِدً  عَ

فضل، رزق اور برکت کی دعا

"फ़ज़्ल, रिज़्क़ और बरकत की दुआ"

اے اللہ ! تیرے ہی لیے سب قسم کی تعریف ہے ، اے اللہ ! جو تو پھیلا دے اسے کوئی سمیٹنے والا نہیں، جو تو دور کر

دے تو کوئی اسے نزدیک کرنے والا نہیں، جسے تو نزدیک کر دے تو اسے کوئی دور کرنے والا نہیں، جس سے تو رو کے اسے

ی دینے والا نہیں، اور جسے تو دے اس کو کوئی روکنے والا نہیں ۔ اے اللہ ! ہم پر اپنی برکات ،اپنی رحمت، اپنے فضل اورکوئ

اپنے رزق کو پھیلا دے۔ اے اللہ! میں تجھ سے ایسی نعمتیں مانگتا ہوں جو ہمیشہ قائم رہیں نہ ) تیری اطاعت

ں ( حائل ہوں اور نہ زائل ہوں۔ اے اللہ ! میں تجھ سے تنگی کے دن کی نعمت اور جنگ کے دن کے امن کا سوالمی

کرتا ہوں ۔ اے اللہ ! تیری پناہ میں آتا ہوں اس چیز کی برائی سے جو تو نے عطا کی اور اس چیز کے شر سے جو

تو نے ہم سے روک لی۔

 الادب المفرد : 541(
صحيح

(

O Allah! All praise is for You alone. O Allah! None can withhold what You spread, and none can bring near what You"

hold back. None can distance what You bring near, none can give what You prevent, and none can prevent what You

.give

.O Allah! Spread upon us Your blessings, Your mercy, Your grace, and Your sustenance

O Allah! I ask You for such blessings which will never end, never be cut off, nor be hindered from obedience

.to You

.O Allah! I ask You for blessings in times of hardship and safety on the day of battle

O Allah! I seek refuge in You from the evil of what You have given and the evil of what You have withheld

".from us

)Sahih al-Adab al-Mufrad: 541(

ऐ अल्लाह! सारी तारीफ़ें  सिर्फ़  तेरे ही लिए हैं। ऐ अल्लाह! जिसे तू फै ला दे  उसे कोई समेटने वाला नहीं, जिसे तू दूर कर दे
उसे कोई क़रीब लाने वाला नहीं। जिसे तू क़रीब कर दे  उसे कोई दूर करने वाला नहीं, जिसे तू रोक दे  उसे कोई देने वाला

नहीं, और जिसे तू दे  उसे कोई रोकने वाला नहीं।
ऐ अल्लाह! हम पर अपनी बरकतें, अपनी रहमत, अपना फ़ज़्ल और अपना रिज़्क़ फै ला दे।

ऐ अल्लाह! मैं तुझसे ऐसी नेमतें माँगता हूँ जो हमेशा क़ायम रहें, न तेरी इताअत (फ़रमाबरदारी) में रुकावट बनें और न कभी
खत्म हों।

ऐ अल्लाह! मैं तुझसे तंगी के  दिन की नेमत और जंग के  दिन की अमान (सुरक्षा) का सवाल करता हूँ।
ऐ अल्लाह! मैं तेरी पनाह में आता हूँ उस चीज़ की बुराई से जो तूने अता की और उस चीज़ के  शर से जिसे तूने हमसे रोक

"लिया।
)सहीह अल-अदब अल-मुफ़रद: 541(


